
Les carnets de Léka 1

Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës — ta
përdorësh vetë në kontekst
Niveli: A1 découverte · 25 min

Objektivi
Në fund, do të ripërdorësh « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës » në një fjali ose situatë personale.

Zbuloj
Lexoji shembujt e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës » si modele. Gjej çfarë mbetet e pandryshuar dhe
çfarë mund të ndryshosh.

Kuptoj
Pika e mësimit është épeler un nom ou une adresse. Lexo fjalën e plotë dhe vëzhgo shkrimin e shqiptimin: në frëngjisht e
njëjta shkronjë nuk shqiptohet gjithmonë njësoj.

Shembuj
• Martin
• Durand
• Nantes
• Léa
• rue Victor-Hugo
• emma@example.fr

Mbaj mend
Pika kyçe: épeler un nom ou une adresse. Dëgjo, lexo dhe pastaj kopjo fjalën e plotë që shqiptimi dhe shkrimi të mësohen
bashkë.

Ushtrime
1. Te « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: Trajtoje si një diktim të shkurtër: dëgjo fillimisht për kuptimin,
pastaj kontrollo shkrimin.
(audio në leksionin online)

2. Te « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: Dëgjo një herë fjalën, një herë tingullin kryesor dhe pastaj
shkruaje.
(audio në leksionin online)

3. Te « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: Dëgjo fjalën e plotë një herë dhe pastaj shkruaje pa parë
shembujt.
(audio në leksionin online)

4. Dëgjoje deri në fund shembullin e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës » dhe pastaj shkruaj saktësisht atë
që dëgjon.
(audio në leksionin online)

5. Plotëso këtë shembull të mësimit: « ____ Victor-Hugo »

6. Dëgjoje deri në fund shembullin e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës » dhe pastaj shkruaj saktësisht atë
që dëgjon.
(audio në leksionin online)

7. Plotëso këtë shembull të « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: « _____ »

8. Dëgjoje deri në fund shembullin e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës » dhe pastaj shkruaj saktësisht atë
që dëgjon.
(audio në leksionin online)

9. Po punon me « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: shkruaj formën që mungon dhe pastaj rilexo gjithë
fjalinë.

10. Dëgjoje deri në fund shembullin e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës » dhe pastaj shkruaj saktësisht atë
që dëgjon.
(audio në leksionin online)
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11. Rindërto këtë shembull të « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës » ashtu si do ta thoshe me zë.
example / . / @ / emma / fr

12. Po punon me « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: shkruaj formën që mungon dhe pastaj rilexo gjithë
fjalinë.

13. Po punon me « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: shkruaj formën që mungon dhe pastaj rilexo gjithë
fjalinë.

14. Po punon me « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: shkruaj formën që mungon dhe pastaj rilexo gjithë
fjalinë.

15. Po punon me « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: shkruaj formën që mungon dhe pastaj rilexo gjithë
fjalinë.

16. Po punon me « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: shkruaj formën që mungon dhe pastaj rilexo gjithë
fjalinë.

17. Po punon me « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: shkruaj formën që mungon dhe pastaj rilexo gjithë
fjalinë.

18. Plotëso këtë shembull të mësimit: « ____ Victor-Hugo »

19. Te « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: Gjej çfarë mund ta hapë fjalinë dhe pastaj rindërtoje pa u
nxituar.
@ / emma / fr / example / .

20. Te « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: Dëgjo një herë fjalën, një herë tingullin kryesor dhe pastaj
shkruaje.
(audio në leksionin online)

21. Te « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: Dëgjo fjalën e plotë një herë dhe pastaj shkruaje pa parë
shembujt.
(audio në leksionin online)

22. Te « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës »: Përqendrohu te grupi i tingujve: dëgjo, mbaje fjalën në kujtesë
dhe pastaj shkruaje.
(audio në leksionin online)
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Përgjigjet
1. Martin
Fjala e pritur është « Martin ». Rilexoje ose dëgjoje përsëri duke vëzhguar pikën e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës ».
2. Durand
Fjala e pritur është « Durand ». Rilexoje ose dëgjoje përsëri duke vëzhguar pikën e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës ».
3. Nantes
Fjala e pritur është « Nantes ». Rilexoje ose dëgjoje përsëri duke vëzhguar pikën e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës ».
4. Martin
Përgjigjja e pritur: « Martin ». Krahaso shqiptimin me shkrimin.
5. rue
Përgjigjja e pritur: « rue ». Në fjalinë e plotë: « rue Victor-Hugo ».
6. emma@example.fr
Përgjigjja e pritur: « emma@example.fr ». Krahaso shqiptimin me shkrimin.
7. Martin
Fjala që mungon është « Martin ». Fjalia e plotë: « Martin ».
8. Durand
Përgjigjja e pritur: « Durand ». Krahaso shqiptimin me shkrimin.
9. Léa
Përgjigjja e pritur: « Léa ». Në fjalinë e plotë: « Léa ».
10. Léa
Përgjigjja e pritur: « Léa ». Krahaso shqiptimin me shkrimin.
11. emma @ example . fr
Rendi i pritur: « emma@example.fr ». Lexoje përsëri fjalinë e plotë dhe gjej formën e punuar.
12. Martin
Përgjigjja e pritur: « Martin ». Në fjalinë e plotë: « Martin ».
13. Durand
Përgjigjja e pritur: « Durand ». Në fjalinë e plotë: « Durand ».
14. Martin
Përgjigjja e pritur: « Martin ». Në fjalinë e plotë: « Martin ».
15. Durand
Përgjigjja e pritur: « Durand ». Në fjalinë e plotë: « Durand ».
16. Nantes
Përgjigjja e pritur: « Nantes ». Në fjalinë e plotë: « Nantes ».
17. Léa
Përgjigjja e pritur: « Léa ». Në fjalinë e plotë: « Léa ».
18. rue
Përgjigjja e pritur: « rue ». Në fjalinë e plotë: « rue Victor-Hugo ».
19. emma @ example . fr
Për « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës », rilexo përgjigjen në fjalinë e plotë: konteksti tregon pse forma është e saktë.
20. Martin
Fjala e pritur është « Martin ». Rilexoje ose dëgjoje përsëri duke vëzhguar pikën e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës ».
21. Durand
Fjala e pritur është « Durand ». Rilexoje ose dëgjoje përsëri duke vëzhguar pikën e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës ».
22. Nantes
Fjala e pritur është « Nantes ». Rilexoje ose dëgjoje përsëri duke vëzhguar pikën e « Shqiptimi shkronjë për shkronjë i emrit ose adresës ».


